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1. Hesn 1 3a71a4M U3y4YeHHUS JUCUMILIIHHBI

1.1 Heab ocBOEHUS TUCHUILIHHBI

Lenp mucruruimHbl «MHOCTpaHHBIA S3bIK» (OPMHPOBAHUE M Pa3BUTHE CIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIISTh JCIOBYI0 KOMMYHHUKAIUIO B YCTHOW M MUCHBMEHHOW (hOpMax Ha HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

1.2 3agauy JHCHUIIIMHBI

- paciiupsTh 3HAHUS O HOpPMax M TPeOOBAaHUSAX K YCTHOW U NUCbMEHHOW JEI0BOU
KOMMYHHKAIIUH, IPUHATHIX B CTPAHE U3Y4aeMOro s3bIKa;

- pa3BUBaTh YMEHUS IPUMEHATH HOPMBI M TPEOOBaHUS, IPUHSATHIE B CTpaHe(ax) U3y4aeMoro
A3BIKA, [IPU pPEAIU3ALMHA YCTHON U MIHCBMEHHOM J1€JI0BOM KOMMYHUKALINN;

- pa3BUBaTh CIOCOOHOCTH K PeaM3alllu JIeJI0BOM KOMMYHUKAIIMH B YCTHOW U MUCbMEHHOMN
(opMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.3. MecTO0 TUCHUIJIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbl

Hucturnmuna b1.0.05 «MHOCTpaHHBIN A3BIK» OTHOCHTCS K 00s3aTenbHOM 4yacTu biioka 1
«Iucummimnbl (MOIyNIN)» Y4eOHOTO TUIaHA.

Hucuunnuna «HOCTpaHHBIN S3bIK» HAPSALY C TaKOM JUCUUIUIMHOW Kak Pycckuil si3bIK U
OCHOBBI JIETIOBOM KOMMYHHUKAIIMHU HaIlpaBjieHa Ha (opMUpOBaHUE YHHUBEPCAIHHOM KOMIIETEHIIUN
(YK-4), ofecneuuBamomeid  GopMUpPOBaHHE  CIIOCOOHOCTH  OCYHIECTBISTH  JEIOBYIO
KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M NHCBMEHHOW (popMax Ha rocyaapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
®denepannuy ¥ KHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX).

1.4. [lepeyeHb IUIAHUPYEMBIX P€3yJIHTATOB 00y4YeHHS 10 THCHUILIMHE, COOTHECEHHBIX
¢ IVIAHUPYEeMbIMH pe3yJIbTATAMH 0CBOEHHS 00pa30BaTebHOI MporpaMMsbl
W3yyenne paHHOM y4eOHOW JUCUMIUIMHBI HAampaBlieHO Ha (opMmMHpoBaHUE Y
00y4aromuxcs CIeAyIUX KOMIIETEHIUI:

KO,Z[ U HAMMCHOBAHUC MHAWKATOpA

P€3y.]'II>TaTLI 06y‘{€HI/IH IO JTUCIUIITIMHE
JOCTHXKCHUS KOMIICTCHITUN

YK-4: cioco0eH ocyIecTBIsATh Je0BYI0 KOMMYHHUKAIIHMIO B YCTHOM U MMCbMEHHOM (hopMax Ha
rocyilapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit degeparin 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).

NYK-4.1. Cobntonaer HOpMBI U TpeOOBaHUS
K YCTHOM W  THUCBMEHHOM  JI€IOBOM
KOMMYHUKAIlUW, TIPUHSATBIE B CTpaHe(ax)
M3y94aeMoro sI3bIKa.

3HaeT HOPMBI U TPeOOBaHHSA K YCTHOM M MHCbMEHHOM
JIEJIOBOM KOMMYHHKALlM, HPUHATBIE B CcTpaHe(ax)
M3y4aeMoTo SI3bIKa.

YMeeT mpuMEHSITh, HOPMBI U TpeOOBaHUS, IPUHSATHIC B
cTpaHe(ax) W3ydyaeMOro s3bIKa, NpH pean3ariu
YCTHOM U MUCbMEHHOM eI0BOM KOMMYHUKAITUI

Brnanmeer crnocoOHOCTBIO K TIOPOXKICHUIO YCTHOW U
MUCbMEHHOW JIEJJOBOM KOMMYHHUKAllMM C Y4YE€TOM
CcOOMOeHUsT HOPM UM TpeOOBaHUH, NPUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa.

NYK-4.2. JleMOHCTpUPYET CIIOCOOHOCTH K
peanu3auuy  JEJIOBOM KOMMYHMKAallUd B
YCTHOW W  NHUCBMEHHOH  ¢opmax Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX).

3HaeT  SA3BIKOBBIE  CpeACTBa  (IpaMMaTHYECKHe,
JIEKCUYECKHE) HEOOXOANMBIE JUTSI pealln3aliii AeT0BOM
KOMMYHHMKAllMd B YCTHOM M NMHCBMEHHOW (opmax Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE.

YMeeT HUCHOoNb30BaTh  SI3bIKOBBIE  CpeACTBA  JUIsSt
peanu3anuy JEeJIOBOM KOMMYHHKAallMM B YCTHOM H
MMChMEHHOHN (popMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brmageer CcnocoOHOCTRIO K pealn3ariiil  JIeJI0BOM
KOMMYHHKAIIMU B YCTHOW M MHCHhMEHHOW (hopMax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BbIKE




2. CTpyKTYypa U cofepkaHue JUCHUILIHHBI
2.1. PacnipenesieHue TPyA0€eMKOCTH THCIUILIUHBI 10 BUAAM PadoThl

O6mas Tpy10€MKOCTh AUCHUILUIMHBI cocTaBiisieT 10 3aueTHhix enunwmi (360 yacor), ux
pacmpezenieHue Mo BuaaM padboT IPeCTaBICHO B TAOIHIIE

Buner pador Bcero ®dopma o0ydeHus
4acoB OuHast 3a049Has
1 2 3 4 1 2
T || e | (e | e, | RS ||
KoHTakTHasi paboTa, B TOM 4HcJe: 276,9 48,9
AyauTopHbIe 3aHATHA (BCEro):
[IpakTHdecKue 3aHATHS 68 64 34 32 24 24
HWnas koHTaKTHas pa6oTa:
KoHTpoIb caMOCTOSITENbHON paboThI
(KCP) i i i i
IIpomexxyrounas arrectamys (MKP) 0,2 0,2 0,2 0,3 0,4 0,5
CamocTosiTeJbHasi padoTa, B TOM 39,8 438 37.8 44 184 107
qucie:
CaMocTosITeNbHOE N3YUEHHUE Pa3/IeioB, 160 80
CaMOIIOTOTOBKA (TIpopadoTKa U
MOBTOPEHIE MaTepHrajia YIeOHHKOB U 16 13,8 16 2
yueOHBIX IOCOOUH, MOATOTOBKA K
71a00paTOPHBIM 3aHATHSIM U T.J.)
[ToaroToBka K TeKyIiemMy KOHTPOJIIO 13,8 20 10 2 24 27
KonrpoJs:
[ToaroToBka Kk SK3aMeHy _ _ . 35,7 7,6 12,5
Oo0mas yac. 360 108 108 72 72 216 144
TPY/10eMKOCTh B TOM YHcCJIe
KOHTaKTHas 68,2 64,2 34,2 32,3
padora
3a4. e 10 3 3 2 2 6 4

2.2. Conep:xaHue TUCHMILINHBI
Pacnipenenenuie Bu1oB yueOHOM pabOThI M UX TPYIOEMKOCTH IO pa3jienaM JUCIUILINHBL.
Paznensl qucuuiuivHel, u3ydaemele B 1 cemectpe (OPO)

KonngectBo yacoB
Bueayaur
Ne HanmeHnoBanue pazaenos (Tem) AyRuTOpHas op}?;m
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1.  |UNIT 1. World tourism 21 13,6 8
2. |UNIT 2. Jobs in tourism 21 13,6 8
3. |UNIT 3. Visitor centres 21 13,6 8
4. |UNIT 4. Package tour 21 13,6 8
5. |UNIT 5. Hotels 24 13,6 7,8
HUTOI'O no pasdenram oucyuniurvl 107,8 68 39,8
KonTtpons camocrostensHoi pabotsl (KCP) -
IIpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,2
IToaroToBKa K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJIIO -
OO6m1ast TPYZOEMKOCTb 10 TUCIUILIHHE 108

Paznens! aucuumniannsl, n3ydaemsie B 2 cemectpe (ODO)



KoanuecTBo yacos
AynutopHas B}éiil}iﬂT
Ne HammenoBanwme pazaenos (Tem) Beero pabota pabora
J I3 JIP CPC
1. UNIT 6. Food and beverage 21 13,6 8
2. UNIT 7. Nature tourism 21 13,6 8
3. UNIT 8. Air travel 21 13,6 8
4. UNIT 9. Hotel operations 21 13,6 8
5. UNIT 10. Marketing 24 13,6 7,8
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurol 107,8 68 39,8
Konrpoiss camocrositensHoi pabotsl (KCP) -
IIpomexyrounas arrectranus (MKP) 0,2
[oaroroBka K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJTIO -
OO01ast TPYA0EMKOCTb MO TUCIUATUIHHE 108
Paznensl guctuminnel, uzydaemsie Ha 1 kypce (3P0)
KonugectBo yacos
Bueayaut
Ne HaunmenoBaHue pa3zienos (TeM) AyRMTOpHaS Op}?;lﬂ
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1{UNIT 1. World tourism 22 2 20
2. UNIT 2. Jobs in tourism 22 2 20
3. UNIT 3. Visitor centres 22 2 20
4. UNIT 4. Package tour 22 2 20
5. UNIT 5. Hotels 22 2 20
6. UNIT 6. Food and beverage 12 2 10
7. UNIT 7. Nature tourism 12 2 10
8. UNIT 8. Air travel 26 2 24
9. UNIT 9. Hotel operations 24 4 20
10. |UNIT 10. Marketing 24 4 20
UTOI'O no pazdenram Oucyuniumnvl 208 24 184
Kontpons camocrogrensHoi pabotsl (KCP) -
IIpomexyrounas arrecrarus (MKP) 0,4
IToaroToBka K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJIO 7,4
OO6mast TpyA0eMKOCTh MO0 AUCIUIIIUHE 216
Paznens! aucuunnunsl, n3ydaemsie B 3 cemectpe (ODO)
KonngectBo yacoB
Bueayaur
Ne HaumeHnoBanue pazaenos (Tem) AyRuTOpHas op}?;m
Bcero pabora
pabota
JI 113 JIP CPC
1. UNIT 1. Selling dreams 14,8 6,8 8
2. UNIT 2. Getting there 14,8 6,8 8
3. UNIT 3. Accommodation 14,8 6,8 8
4. UNIT 4. Destinations 14,8 6,8 8
5. UNIT 5. Things to do 12,6 6,8 5,8
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurl 71,8 34 37,8
Konrpois camocrositensHoi pabotsl (KCP) -
IIpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,2
IToaroToBKa K NpOMEKYTOYHOMY KOHTPOJIIO -
OO6mas TpyJ0€MKOCTh IO JUCIMILINHE 72

Pazpensl quctumuael, uzydaemele B 4 cemectpe (ODO)




KosmuectBo yacos
Bueayaut
Ne HaumenoBaHue pasaenos (Tem) AyRuTOpHaS op}?;m
Bcero pabota
pabota
J 113 JIP CPC
1. UNIT 6. Niche tourism 14,8 6,8 8
2. UNIT 7. Cultural tourism 14,8 6,8 8
3. UNIT 8. Running a hotel 14,8 6,8 8
4. UNIT 9. Customer service 14,8 6,8 8
S. UNIT 10. Business travel 12,6 6,8 5,7
HUTOI'O no pasdenam oucyuniurol 71,7 34 37,7
Konrpoiss camocrositensHoi pabotsl (KCP) -
[Ipomexyrounas arrecrauus (UKP) 0,3
[oaroroBka K NPOMEKYTOYHOMY KOHTPOJTIO 35,7
OO01mast TPYA0EMKOCTb MO TUCIIATUIHHE 72
Paznensl aucuurnbl, n3ydaemsie Ha 2 kypcee (3DO)
KonmuecTBo yacos
A Breaynut
Ne HaumeHnoBanue pazaenos (Tem) y/uTTopHas OpHas
Bcero pabora
pabora
J 113 JIP CPC
1 UNIT 1. Selling dreams 12 2 10
2 UNIT 2. Getting there 12 2 10
3 UNIT 3. Accommodation 12 2 10
4 UNIT 4. Destinations 12 2 10
5 UNIT 5. Things to do 12 2 10
6. UNIT 6. Niche tourism 12 2 10
7. UNIT 7. Cultural tourism 12 2 10
8. UNIT 8. Running a hotel 12 2 10
9. UNIT 9. Customer service 14 4 10
10.  |UNIT 10. Business travel 21 4 17
HUTOI'O no pazdenam oucyuniurul 131 24 107
KonTtpons camocrosrensHo# padotsl (KCP) -
[Ipomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,5
[ToAroTOBKA K MPOMEKYTOUHOMY KOHTPOIIO 12,5
OO0mmast TPYAOEMKOCTb 10 TUCIHAILUIHHE 144
2.3. Conep:xanne pas3es10B JUCHUIINHBI:
2.3.1. 3aHATHSA JICKIMOHHOT0 THIIA
B cootBeTcTBHH C y‘Ie6HI:vIM IJIaHOM JICKIUMOHHBIC 3aHATHA HE MTPEAYCMOTPCHBI.
2.3.2 3aHATHSA CEMUHAPCKOI0 THIIA
Ne HaHMeH(ZTBZSI;Ie) pasaena Tematuka 3aHATHIH/paObOT ®dopma TeKyIero KOHTPOIs
1-2 cemectp (ODPO)
1 kypc (ODPO)
1. |UNIT 1. Professional skills: checking and Occe / coodienue (tema Ne 1, 2),

World tourism

confirming details;

MMUCHMEHHBIN CIIOBapHBI JuKTaHT Ne 1,

Language focus: Present Simple; adverbs |i1ekcuko-rpammaruueckue 3amanus No

of frequency; question forms; 1
Listening: telephone messages, a telephone
booking;

Reading: international tourism in the USA.




2. |UNIT 2. Professional skills: covering letters; Dcce/coobrienue (tema Ne 3, 4),

Jobs in tourism Language focus: Present Simple vs. IIICbMEHHBIN CIIOBapHbIA AUKTaHT Ne 2,
Present Continuous; nenoBasi/posueBast urpa Ne 1, jnekcuko-
Listening: the skills and qualities; rpaMMaTH4eckue 3anaHus Ne 2
Reading: working conditions in tourism;
job advertisements; covering letters.

3. |UNIT 3. Professional skills: dealing with enquiries; |3cce/coobienue (tema Ne 10),

Visitor centres Language focus: Adjectives: degrees of  |muceMeHHBIH crtoBapHBIA TUKTAHT Ne 3,
Comparison; JIEKCUKO-TpaMMaTHueckue 3ananus Ne
Listening: dealing with a complaint 3, nenoBasi/posieBast urpa Ne 2
Reading: The Role Of VICs; Bhutan;

Edinburgh Bus Tours.
4. |UNIT 4. Professional skills: planning and giving a |9cce/coobrenue (tema Ne 9, 12),

Package tour guided tour; giving directions; MMCHMEHHBIN CIIOBApPHBINA TUKTAHT Ne 4,
Language focus: Past Simple; JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUe 3a1aHust No
Listening: package tours to Cancun; 4,

Barcelona city tours;
Reading: thing you didn’t know about
London; resort development in Cancun.
5. |UNIT 5. Professional skills: dealing with Dcce/coobienue (tema Ne 5)

Hotels complaints; MUCHMEHHBIN CIIOBAPHBIHA AUKTAHT Ne 5,
Language focus: Modals (requests and JIEKCUKO-TPaMMaTH4eCKUe 3aaanust No
offers); 5, mpe3eHTanus (Tema 1), ceMecTpoBBIit
Listening: describing hotels; guest TecT Ne 1
expectations;

Reading: Hotels in Moscow; Trends in the
hotel industry.
6. |UNIT 6. Professional skills: meeting customers’  |Jcce/coobiienue (Tema Ne )

Food and beverage needs; MMCHMEHHBIH CIIOBApHBINA TUKTAHT Ne 6,
Language focus: Countable and JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUe 3a1aHust No
Uncountable nouns; some, any, much, 6
many, (a) few, (a) little;

Listening: special requests; in a sandwich
bar;
Reading: catering for a crowd.
7. |UNIT7. Professional skills: structuring a Dcce/coobrnenue (Tema Ne 7)

Nature tourism presentation; [IMCBMEHHBIN CII0BapHBIA AUKTAHT Ne 7,
Language focus: Future forms: means of  |1ekcuko-rpammaruueckue 3aganus No
expressing Future; 7
Listening: a tour itinerary; presenting a
nature resort;

Reading: Why visit Kenya?; presenting
Masuria.
8. |UNIT 8. Professional skills: dealing with difficult |3cce/coobienue (tema Ne 6),

Air travel passengers; MUCbMEHHBIN CIIOBapHBIH AUKTAHT Ne §,
Language focus: Modal verbs JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUe 3a1aHust No
(prohibition, (no)obligation, permission, |8, npe3enranus (Tema 2)
advice);

Listening: air traffic control; typical
situations;
Reading: the ICAO.
9. |UNITO. Professional skills: checking out; Occe/coodmmenne (tema Ne 11)

Hotel operations Language focus: Present Perfect; IIMCHMEHHBIN CIIOBapHbIA AUKTaHT Ne 9,
Listening: housekeeping inspection; trends |imexcuko-rpammaTraeckue 3aaanus Ne
in hotel refurbishment; checking guests 9, nenoBas/poineBast urpa Ne 4
out;

Reading: housekeeping; the Savoy
reopens.
10. |UNIT 10. Professional skills: negotiating; [TrcbMeHHBIH CI0BapHbIi AUKTAHT No

Marketing Language focus: Conditionals; 10, memoBast/ponieBast urpa Ne 5,

Listening: promoting tourism products;
negotiation;

JIEKCHKO-TpaMMaTH4ecKue 3aanust Ne
10, cemectpoBblii TecT Ne 2




Reading: destination marketing; tourism
trends; negotiating tactics.

3-4 cemecTp (ODPO)
2 kype B3P0O)

11.

UNIT 1.
Selling dreams

Professional skills: marketing;

Language focus: present and past tenses;
tense review;

Listening: selling the dream; the marketing
mix;

Vocabulary: descriptive adjectives and
nouns;

Speaking: dream package tours; marketing
mix analysis;

Writing: adding interest;

Reading: Your First Trip to Hawaii.

Dcce/coodmenne Ne 1, Tecr 1;
JIEKCUKO-TpaMMaTH4ecKue 3aaanust No
1, cnoBapHslit nukTaHT Ne |

12.

UNIT 2.
Getting there

Professional skills: dealing with the
public;

Language focus: multi-word verbs;
Listening: transport in China; a difficult
situation;

Vocabulary: means of transport;
Speaking: transport in your country;
customer services manager;

Reading: the Highs and the Lows of
Working in the Airline Industry.

Dcce/coodienne Ne 2, Tect 2;
CIIOBapHBINA AUKTAHT Ne 2; TeKCUKO-
rpaMMaTH4eckue 3ananus Ne 2

13.

UNIT 3.
Accommodation

Professional skills: dealing with complaint
Language focus: modal verbs

Listening: choosing a hotel; grading of
hotels in Spain; problems and solutions;
Vocabulary: types of accommodation;
facilities and services

Speaking: handling problems

Reading: Accommodation in Spain.

Dcce/coodmenne Ne 3, Tect 3;
cJ0BapHBIA AUKTAaHT Ne 3; nenoBast
pouieBas urpa Ne 1, nekcuko-
rpammarndeckue 3aaanus Ne 3

14.

UNIT 4.
Destinations

Professional skills: offering advice
Language focus: Articles

Listening: weather forecasts

Vocabulary: weather, climate, features
Speaking: a personal service; professional
advice;

Writing: describing climate; a review; an
advice email;

Reading: weather and travel chaos; where
to go when.

Dcce/coodienne Ne 4, Tect 4,
CJI0BapHBIA AUKTAaHT Ne 4; nemnoBas
poneast urpa Ne 2, IeKCHKO-
rpamMmarnieckue 3amanus Ne 4,

15 |UNIT 5. Professional skills: speaking to a group;  |3cce/coobrienne Ne 5, ciioBapHbIii
Things to do Language focus: conditionals nuktanT Ne 5; Tect 5; nmekcuko-

Listening: things to do in Argentina; rpammMaTndeckue 3aaanus Ne 5,
guided tour of an art gallery; JenoBasi posieBasi urpa Ne 3,
Vocabulary: guidebook phrases; cemecTpoBbIii TecT Ne 1
geographical features; talking about works
of art;
Speaking: describing attractions/a work of
art;
Writing: a geographical description; a
catalogue description;
Reading: the Paris of South America

16 [UNIT 6. Professional skills: dealing with figures;  |3cce/coobienne Ne 6, cioBapHsbIit

Niche tourism

Language focus: the infinitive or gerund;
Listening: niche opportunities;
Vocabulary: sectors in niche tourism;
niche tourism experiences;

Speaking: niche tourism vs. mass tourism;
niche tourism in South Africa;

JIUKTaHT Ne 6;
TECT 6; ICKCHKO-TPAMMAaTHYECKUE
3anaHust Ne 6




Writing: describing a niche tourism

product;
Reading: medical tourism.
17 |UNIT 7. Professional skills: taking part in Occe/coodieHne Ne 7, ciioBapHBIN
Cultural tourism meetings; nukTadT Ne 7; TecT 7; JIEKCHUKO-
Language focus: indirect questions; rpaMMaTHYecKue 3amaanus N 7

reported speech

Listening: planning an exhibition;
Vocabulary: culture, linking words;
Speaking: what is cultural tourism;
describing artifacts; choosing a festival;

Writing:
Reading: cultural tourists; cultural tourism
in Britain.
18 |UNIT 8. Professional skills: making presentations; |Jcce/coobiuenune Ne 8, cioBapHsiit
Running a hotel Language focus: have/get smth. done; nmukTaHT Ne 8; Tect 8; nemoBast poneBas
Listening: a day in the life of a hotel urpa Ne 4, nekcuko-rpaMMaTniecKue
manager; the hotel inspector; 3aganus Ne 8

Vocabulary: -ed/-ing adjectives;
Speaking: inspection criteria; an inspector
calls; making hotel improvements;
Reading: have you got what it takes to run
a hotel?; making presentations.

19 [UNITO. Professional skills: handling telephone Dcce/coodienne Ne 9, ciioBapHbIi
Customer service conversations; nuKTadT Ne 9; TecT 9; JIEKCUKO-
Language focus: question forms; rpaMMaTHdeckue 3aganus Ne 9

Listening: customer service experiences;
getting customer feedback;

Vocabulary: personal qualities; telephone;
Speaking: customer expectations; showing

you care;
Reading: holiday travel information
20 |UNIT 10. Professional skills: socializing and making [3cce/coobierne Ne 10, crioBapHbIit
Business travel small talk; nukTadT Ne 10; tect 10; nexcuxo-
Language focus: Past Perfect; rpamMaTraeckue 3anganus Ne 10,
Listening: business travel stories; striking |nenoBas ponesas urpa Ne 5,
up a conversation; ceMecTpoBbIi TecT Ne 2

Vocabulary: idioms and metaphors;
making small talk;

Speaking: topics of conversation;
Reading: changes in business travel; team-
building events.

2.3.4. IIlpuMepHasi TeMaTHKAa KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)
B cootBercTBUM ¢ yueOHBIM IJIaHOM KypCOBBIE paOOTHI (ITPOEKThI) HE MPETYCMOTPEHBI.

2.4 IlepedyeHb y4eOHO-METOAUYECKOI0 O0ecmeYeHHsl JIA CAaMOCTOSTEJbHON pPadoThl
o0y4yaomuxcs M0 AMCHUILIAHE (MOLYJII0)

Ne Bun CPC [Tepeuenp y4eOHO-METOIUUECKOTO OOECTICUEHHs IUCIUTUTNHBI 11O
BBITTOJTHEHHUIO CAaMOCTOSTEILHOM pa6OTI)I

1. | CamocrosTenbHOE Memoouueckue ykasanusi N0 op2aHu3ayuu camoCcmosmenbHou
U3y4eHHE Pa3/eNoB, | pabomvl  no  Oucyuniure  «HMHocmpanmwill  A3bIKY,
CaMOTIOITOTOBKA ymeepicoenHvle Kagheopou NPUKIAOHOU TUHSBUCTMUKU U HOBbIX
(mpopaboTka u ungopmayuonHvlx mexuono2uu, npomokon Ne 9 om 19.05.2022
MTOBTOPCHHE 2.
MaTepuaia
y4€OHUKOB U
yueOHBIX TOCOOMIA,




MMOJATOTOBKA K
1a60paTOPHBIM
3aHSTUSAM U T.J.)

VY4eOHO-METOIUYECKUE MaTepuasbl JUIsl CaMOCTOSITENIbHOM pPadOThl 00ydaroIUXCs U3
YHCITa MHBAJIHU/OB U JIMII C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU 3710poBbst (OB3) mpenocrasisrores
B (hopMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSAM UX 37J0POBbS U BOCHPUATHS HH(DOPMAITIH:

JInst UL ¢ HapyIIeHUSIMH 3PSHUS:

— B [1€4aTHOW (hopMe YBEIUYECHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe DIIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JIst i1 ¢ HapyIICHUSIMH CITyXa:

— B mieuaTHoM hopme,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUist a1 ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO ammapaTra:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA,

— B ¢popme ayaunodaiina.

JlaHHBIN TIepeYeHb MOXET OBITh KOHKPETH3MPOBAaH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHICHTA
oOyJaromuxcs.

3. Oo0pa3oBaTre/ibHbIe TEXHOJIOTHH, NPHUMEHsieMble INPH OCBOCHHMM MCHUILIMHBI
(Mmonxy.Jist)

OOpazoBarenbHbIe TEXHOJOTWUH, HCIOJIb3yeMble B IMPOIECCe pealu3aluu  Kypca
WMHoCcTpaHHBIi S3bIK HANPaBJICHBl HA aKTHBHU3ALMIO MTO3HABATEIBHOMN NESTEITBHOCTH CTYIECHTOB,
pa3BHTHE CIIOCOOOB MPOIYKTUBHOM NESATEIBHOCTH, PACIIUPEHHE CTPATEruii 00YyYarOIUXCs TPH
pabore ¢ WHPOPMALMOHHBIMH TEKCTaMH, CTHMYJIHUPOBAHHE KPHUTUYECKOTO M TBOPUYECKOTO
NOAXO0Ja K PEIICHUIO y4eOHBIX 3a7ad M MOJCIMPOBAHUIO NMPO(PECCHOHAIBHON IeSTEIbHOCTH,
AKTUBU3AIMS COTPYJHHYECTBA, pa3BUTHE YMEHHI pabOTaTh B KOMaHIE.

B mponecce ocBoeHust aucHUIINHBI «VIHOCTpaHHBIN S3BIK» UCHOJIB3YIOTCS CIEIYIOLIHE
00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOIOTUH:

- CTaHJapTHBIE METOJbl O0Y4YEeHHUsl — JIAOOPAaTOpHBIE 3aHATUS C OOBSICHEHHUEM TEOPETUUYECKOTO
Mmarepuaia (HampuMep, rpaMMaTH4YecKHe TIpaBuia, (OHETHUECKHE TpaBWIIa apPTUKYISALIUN
3BYKOB), OOCYXJI€HHE COOOIIEeHUI, TNpoBepKa JOMAIIHEro 3aJaHus, KOHCYJIbTalluU
IpernoJiaBaTess, aHaJIn3 OIMOOK, HallMCaHUE IPOBEPOYHBIX U TECTOBBIX paldoT;

- MeToJIbl OOy4YeHHs C NMPUMEHEHHEM HHTEPaKTUBHBIX (HOpM 00pa3oBaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIA:
JINIOBBbIE U POJIEBbIE y4eOHBIE MIPbI, «MO3TOBOW IITYpM», pa300p KOHKPETHBIX CHUTYalHi,
NPaKTUYECKHX 3a/1a4 U KEHCOB, MPEe3eHTAIINH.

- B X0/ie peanu3zauuu Kypca ucnonbdyercs OtkpbiTas Cpena MoaynbHoro JIMHaMH4eCKOTO
O6yuenust KyoI'Y, B KoTOpoil mpeiacTaBieH 3JI€KTPOHHBIM y4eOHBI Kypc MO IUCIUIUIMHE
«HoctpanHnblii s13bIk» B cooTBeTcTBUUM ¢ OOIl mis obecneyeHuss WHTEPHET MOAJIEPIKKU
oOyuenns. Peanmzanmst Kypca mpezronaraeT BBIOJHEHHE 3a/IaHUI, TECTOB W IPYrux (Gopm
OpraHu3aly yueOHOH JesTeIbHOCTH MO AUCHUILUINHE, KOTOPbIE BBHIIOIHIIOTCS B ACHHXPOHHOM
dbopwme.

JUis a1l ¢ OrpaHUMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3/10pOBBSI IIPEJYCMOTPEHA OpraHMU3alus
KOHCYJIbTAIH C UCITOJIb30BAaHUEM DJICKTPOHHOH ITOYTHI.

4. OueHoYHbIE CPeICTBA IS TEKYLIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH U NMPOMEe:KYTOYHOM
aTTrecTanuu
OneHouyHbIe CpeACTBa MpeIHa3HAYeHbl MAJIsi KOHTPOJS M OLEHKH 0Opa3oBaTelbHBIX
JOCTIDKEHUI 00y4aromuxcsi, OCBOMBIIUX HPOrpaMMy yueOHOM aucuuruinHbl «VHOCTpaHHBIN
A3BIKY.



CTpyKTypa OLEHOYHBIX CPEACTB JJIf TEeKYyLIeil U MPOMeKYTOYHOM aTTecTalun

HaumeHnoBaHue OIIEHOYHOTO CpeacTBa

Ne Kon u HaumeHoBaHMe
Pesynbrarsl 00ydeHust . [IpomexyrouHas
n/n HMHIKAaTOpa Texymuii KOHTPOJIb
aTTecTanys

1 | UYK-4.1. CobGmromaer | 3HaeT HOPMBI U Tect Nel - 2 Tect (Bompocsr 1-10)

HOPMBI ¥ TpeOOBaHMS K | TpeOOBAaHUS K YCTHOH U (cemectp 1)
YCTHOM M NHCBbMEHHOHN | MMCbMEHHOU JE0BOM Tect (Bompocsr 1-10)
JIEJI0BOi KOMMYHUKaIUY, (cemectp 2)
KOMMYHHKaLUY, MIPUHSATHIE B CTpaHe(ax) Tect (Bompocsr 1-10)
MPUHATEIE B CTpaHe(axX) | M3y4aeMoro S3bIKA. (cemecTp 3)
M3y4aeMoro SI3bIKa Bomnpoc 1-10
9K3aMEHAIMOHHOTO
owmrera (cemectp 4)

2 NVYK-4.1. Cobmomaer | YMeeT NIpIUMEHATh Dcce/coodenne Dcce/coodrenne

HOpPMBI U TpeOoBaHHA K | HOPMHI U TpeOoBaums, | Nel-10 (cemectp 1)
YCTHOM W THCHMEHHOW | MPUHSATHIC B CTpaHe(ax) Dcce/coobienne
JIeNI0BOi H3y4aeMOoro SI3bIKa, (cemecTtp 2)
KOMMYHHUKAIUH, IIPU peanu3anuu Occe/coodrieHne
IIPUHATBIE B CTpaHe(ax) | YCTHOM M MUCHMEHHOH (cemecTp 3)
H3y4aeMoro si3bIKa JIeNoBOit Bompoc 1-10
KOMMYHUKAIUN 9K3aMEHAIlHOHHOTO
owmrera (cemectp 4)

3 | UYK-4.1. Cobmromaer | Bmageer JenoBas ponesas JenoBas ponesas urpa

HOpPMBI B TpeOOBaHHUA K | CIIOCOOHOCTBIO K urpa Nel-5 (cemectp 1)
YCTHOW M NHCbMEHHOH | MOPOXXIEHHUIO YCTHOM U JenoBas ponesas urpa
JIETOBOM MUCBMEHHOU JIENOBOMH (cemecTp 2)
KOMMYHUKaINH, KOMMYHUKAIIH C JlenoBast posieBast urpa
MPUHATHIE B CTpaHe(aX) | y4eToM COOIIOICHUS (cemecTp 3)
H3y4aeMoro si3bIKa HOPM U TpeOOBaHUiA, Bompoc 1-10
MIPUHATHIX B CTpaHe(ax) 9K3aMEHALIMOHHOTO
M3Y4aeMOro sI3bIKa. omera (cemectp 4)

4 | UYK-4.2. 3HaeT 3bIKOBbIE Tect Nel-2 Tect (Bompocs! 11-20)
JemoHcTpHUpyeT CpelcTBa (cemectp 1)
CrocoOHOCTh K (rpamMMaTHuecKue, Tect (Bompocsr 11-20)
peanu3anyy AeI0Boit JIEKCUYECKHUE) (cemecTtp 2)
KOMMYHHUKAIIIH B HEOOXOAUMBIE IS Tecr (Bompocsr 11-20)
YCTHOW U NTUCbMEHHOU peanu3ainuu Iei0Boit (cemecTp 3)

(dopmax Ha KOMMYHUKAIIH B Bomnpoc 1-10

HMHOCTPAHHOM(BIX) YCTHOI ¥ MMCbMEHHOM 9K3aMEHaNOHHOTO

SI3BIKE(aX) (dopmax Ha omnera (cemectp 4)
MHOCTPaHHOM SI3bIKE.

5 | UYK-4.2. YMeeT ucnonb30BaTh Jlexcuko- Jlexcuko-rpaMMaTHUECKUE
JemoHcTpupyet A3BIKOBBIE CPEZCTBA rpaMMaTUYECKUE 3amanus (cemectp 1)
CrocoOHOCTh K JUIS peann3anuu 3aganust Nel-10 Jlexcuko-rpaMMaTHIecKue
peanu3amyu AeI0Boit JIeNoBOI 3amaHus (cemectp 2)
KOMMYHUKAIIVH B KOMMYHUKAIIUH B Jlekcuko-rpaMmaTuuecKue
YCTHOW M MUCbMEHHOM YCTHOW ¥ MUCbMEHHOM 3ananus (cemectp 3)
(dopmax Ha (dopmax Ha Bomnpoc 1-10
MHOCTPAHHOM(BIX) WHOCTPAHHOM SI3bIKE. 9K3aMEHalNOHHOTO
s13bIKe(ax) ounera (cemectp 4)

6 | UYK-4.2. Brnaneer JenoBast poneBas JenoBast poneBas urpa
HemoHcTpupyer CIOCOOHOCTBIO K urpa Nel-5 (cemectp 1)
CHOCOOHOCTH K peanu3aliy AeI0BOi JlenoBast posieBast urpa
peanu3anuy Aea0Boi KOMMYHUKaLUU B (cemectp 2)

KOMMYHHUKAIIH B
YCTHOM U TUCbMEHHOU
¢dopmax Ha
HWHOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)

YCTHOM ¥ NMCHbMEHHOMU
¢dopmax Ha
WHOCTPAHHOM $I3BIKE

Jlenosas ponesas urpa
(cemectp 3)

Bompoc 1-10
9K3aMEHAIMOHHOT'O
omera (cemectp 4)




TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 3aJaHUSI MJIU HHbIE MaTepUAaJibl, He00X0IMMBbIe ISl OLlEHKH
3HAHMi, yMEHUI1, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AeATEJIbHOCTH, XapPAKTEPU3YIOIIHX ITANbI
¢GopMupoBaHusi KOMIIETEeHIM B MIpollecce 0CBOEHHsI 00Pa30BaTeJIbHON NMPOrPaMMBbI

IIpumepHble 3a1aHUA TeCTa
ITo paznenam 1-5.
Tourism statistics
1. Complete the questions about international tourism in China. Then match the questions 1-7
with the answers a-g.

l......... international visitors did China have in 2010?
20, did China earn from international tourism in 2010?
3. is the most popular tourist attraction?

a)744 euros
b)56 million
¢) 8,850 km (5,500 miles)

Checking and confirming

2. Complete the expressions for checking and confirming details.
1. A:i1... doyou2... your surname?

B: It’s B-R-Y-A-N-T.

2. A:I’m sorry, Ididn’t catch that.3 ... you 4... that number, please?
B: Sure. It’s 472 890 112.

Tourism jobs and sectors
3. Put the jobs in the box with the correct tourism sector in the table.

concierge driver entertainer  executive chef flight attendant front office manager
housekeeper pilot restaurant manager shore excursion manager tour guide waiter

Accommodation Food and Beverage Transportation Recreation

Present simple and present continuous

4. Complete the tour manager's story with the present simple or present continuous form of the
verbs in brackets.

My main responsibility is designing tailor-made tour packages to meet the needs of different clients.
As part of my day-to-day work I 1 ... (deal with) clients, 2... (suggest) travel routes to suit their
interests,3 ... (book) their flights,4 ... (make) hotel reservations and,s ... (provide) detailed quotations
and final itineraries.

Tourist information

5. Look at the definitions and write the words connected with tourist information.
1. a thin book that gives information or advertises something

2. a short journey arranged so that a group of people can visit a place

3. when you suggest or recommend what someone should do

6. Complete the tourist information about VVenice using the comparative or superlative form of
the adjectives in brackets.

Venice is one of the 1... (interesting) places in the world. However, the summer can be the 2 ... (bad)
time to visit. It's sometimes very hot and humid, and there are a lot of tourists. The 3.... (near) airport
is Marco Polo Airport. The Alilagunawater-bus from the airport costs €15 and takes 75 minutes to



get to St Mark’s Square. Hiring a water-taxi is mucha ... (fast) - 30 minutes — but also s ...
(expensive) — about €100.

Dealing with enquiries

7. Match a-h to 1-8 to complete the telephone conversation.

a) Would you like anything else?

b) Would you like to book a specific tour?

¢) Don't worry. We’ll show you how to do it when you get here.

A: Hamilton Visitor Centre, Suzanna speaking. How can I help you?

B: Hello, we’re interested in walking tours of the Hamilton Region.

A:l.......

B: Well, no. I’d like to know some more first.
A:2......

B: That’s right.

A:3.......

B: Nature walks but nothing very difficult or energetic.

City tours

8. Match the tourists’ questions 1-6 about The Houses of Parliament in London to the tour
guide's answers a-f.

1. Excuse me, who designed the building?

2. How far is the Tower of London from here?

3. What are ‘peers’?

a) I’m afraid not. Visitors can only take photos in Westminster Hall.

b) The present building was completed in 1870 but the original palace dates back to 1042.

Past simple

9. Complete this description of the early history of Paris with the correct past simple form of
the irregular verbs in brackets.

The site of modern-day Paris was founded by a Celtic tribe called the Parisii. They established a
fishing village near the river Seine. Paris's lands 1 ... (be) prosperous. Later, the area 2 ... (come)
under Roman control. They 3.... (build) a massive fort on the Ile de la Cite because the island 4 ...
(have) the river as additional protection.

Modal verbs

10. Use a modal verb to make this receptionist's offers and requests sound more polite. Write
THREE words.

1. I want to see your passport./ your passport, please?
2. Do you want a taxi?/ a taxi for you?
3. Spell your surname./ your surname, please.

Kpurepun onenkn recra:

- OLICHKA «OTJINYHO» BBICTABJISIETCS CTYACHTY NpPU NMpaBUILHOM BbINoJdHeHUH 85-100%
3aTaHNi;

- OLIEHKA «XOPOIII0» BBICTABIISAETCS CTYJCHTY NPU NpaBUIbHOM BboJIHeHnU 70-84% 3amanuii;
- OIICHKA «YJIOBJICTBOPUTEIIBHO)» CTYJCHTY ITPH MPABUILHOM BhITIOTHEHUH 55-69% 3amanui;

- OLIEHKA «HEYJJOBJIECTBOPUTEIHHOY MPH MPABHILHOM BBIIOJTHEHUN MeHee 55% 3a1aHui.

IIpumepHbIe JeKCUKO-TPaMMAaTHYeCKHeE 321aHUs K pa3jiesam:
Ne 1 Pazgea 1

1. Give at least ten job titles with the duties in the hospitality industry. Provide translation of the
job titles.

2. What adjectives can describe a career in the hospitality industry? Provide translation.

3. Translate the following sentences from Russian into English.



1. Kakue 00s13aHHOCTH (OTBETCTBEHHOCTbD) Y MEHEKEpa OTeIs?

2. UHmycTpust TOCTEIIPUMMCTBA HE BCET/1a ObIBACT TOCTEIIPUUMHOM.

3. B kakoe BpeMsi OOBIYHO OHU 3aKaHYUBAIOT PadOTy B OTeIe?

4. OgHa U3 MOUX OCHOBHBIX 00S3aHHOCTEH — 00y4yaTh HOBBIM MEPCOHAIL.

5. Korna ona ybepeT HOMep, 51 IPOBEPIO BCE JI B MOPSIJIKE, MPEXKIAC YeM BCEITUTCS
(3aperucTpupyeTcs) HOBbIY OCTOSIIELL.

4. Give translation of the following words and phrases.

SO, CO, Bo BpeMs Bamiero npedbIBaHus, pad0TaTh C JIOAbMH, YIOBJICTBOPEHUE OT PabOTHI
5. Make up six sentences with any of the words in task IV using adverbs of frequency.

Kpurepuu onieHKH JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOT0 32/ IaHHUS :

- OIIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABJISICTCS CTYIEHTY MNpuU MpaBwibHOM BbimoHeHHH 89-100%
3aaHUi;

- OIIEHKA «XOPOIII0» BBICTABIISCTCS CTYICHTY IPU PAaBUIBHOM BbITIOJTHEHUH 79-88% 3amanuii;
- OIICHKA «YIOBJICTBOPUTEIIBHO» CTYACHTY IIPH MPABUIHLHOM BhITOTHeHUH 65-78% 3amanui;

- OIICHKA «HEYJIOBJICTBOPUTEIHHOY IPH MPABHILHOM BBIOJHECHUH MeHee 65% 3anaHuii.

HpnMeprle 3aJaHUA QJI MIUCbMECHHOI'0 CJIOBAPHOI'O JUKTAHTA

Ne 1 Pazgen 1 Unit 1

tourist destinations, the tourism industry, outbound tourism, domestic tourism, inbound
tourism/tourist, VFR, to receive tourists / receipts, WTO, accommodation, attraction(s), recreation,
entertainment, event, beverage, convention, bed and breakfast, merchandise, retailer, survey, customer
profile, package, optional (tour), booking, to include, leisure, theme park, trekking, trip.

Ne 2 Paznen 2 Unit 2

advantages, disadvantages, varied work, seasonal work, short-term contract, long-term career,
temporary (option), permanent, working shifts, working hours, part-time, full-time, to suit one’s needs,
low-paid, high-paid, to offer on-the-job training, employee, employer, to earn, salary, practical skills,
to start at the bottom, to gain experience, to develop (the right skills), promotion, to move into a
management position, regular daytime hours, relevant.

Ne 3 Pazgen 3 Unit 3

tourist office, VIC, tourist board, to provide (advice), helpful, sight, to promote, day-tripper, to
encourage, ambassador, a local, spectacular, noisy, tiny, enquiry, hop-on, hop-off, to deal with (an
enquiry), guided walking tour, itinerary, to depart, to last, admission, discount, recorded commentary,
free of charge, senior citizens, valid, to confirm, to check, quality, to improve.

Ne 4 Pazpen 4 Unit 4

cultural heritage, city hall, palace, mansion, country house, castle, pillar, dome, landmark, architectural
style, free activities for kids, information pack, sightseeing tour, hire of sports equipment, full-board,
half-board, all-inclusive, available, to offer, gratuity, to tip staff, to pay extra, overcharge, tour guide,
to design, different (from), to find out, to give out, private.

Ne 5 Pazgen 5 Unit 5

hotel services, hotel facilities, to meet demands, luxury hotel, basic, mid-price, to reserve a rom,

to be booked up, in advance, cheaper rates, check-in procedure, to greet, guest, to confirm, key
card, enjoyable, room number, room service, to make a request, to sign, check-in, check-out,
express checkout kiosk, laundry service, walk-in shower, indoor, outdoor, cot/crib, front desk,
internet access, to complain, to apologise, attitude, (un)comfortable, support, suitable.

KpnTepnn OICHKH NMMCBbMEHHOI0 CJIOBAPHOI'0 JMKTAHTA!
- OLICHKA «OTJIMYHO» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIIN KOJIMYCCTBO MPABUJIBHO HAIMMCAHHBIX

caoscocrtasisieT oT 85 10 100 % oT 00111er0 KOIuYecTBa 3aJaHHi;
- OIICHKA «XOPOIII0» BBICTABISETCS CTYACHTY, €CJIM KOJIMYECTBO MPABHILHO HAITMCAHHBIX



cioBcocTapisieT oT 70 1o 84 % oT 0011ero KoJIuJecTBa 3aJaHu;

- OIICHKA «YyJIOBJIETBOPUTEIILHO» BBICTABISCTCS CTYJAEHTY, €CIM KOJIWYECTBO MPABHILHO
HaIMCAaHHBIX CI0B COCTaBJIAET OT 55 10 69 % oT 00IIEero KOIu4YecTBa;

- OIICHKA «HEYIOBIICTBOPUTEIHHOY» BBICTABIISICTCS CTY/ICHTY, €CIIU KOJUYECTBO MPABUIBHO
HaITMCAHHBIX CJIOB HUXKE YPOBHS 55 % 0T 00111eT0 KOJIMYecTRa.

IIpumepHbIe TEMBI 3cce / COOOIIEHHT 10 TUCIUIITIHHE

lcemectp

1. Tourism Industry: latest trends in the tourism industry.
2. My Future Career: jobs and duties.

3. Visitor Centres. City Tours

4. Favourite Holiday Destinations.

5. Hotel Facilities.

2ceMecTp

1. Catering. Traditional Dishes / National Cuisines.

2. Ecotourism: sustainable tourism.

3. Air Travel.

4. Hotel Operations.

5. Negotiating: successful tactics.

3ceMecTp

1. Dream package tour.

2. Transport in your country.

3. Accommodation: types, facilities and services.

4. Popular tourist destinations: describing climate, weather, geographical features.
5. Popular tourist destinations: describing attractions.
4cemecTp

1. Sectors in niche tourism. Niche tourism vs. mass tourism.
2. Cultural tourism.

3. Running a hotel.

4. Customer service.

5. Business travel.

Kpurtepuu oneHku 3cce / COOOLIEHMIA:

OLICHKA «3a4TE€HO» BBICTABIIACTCS CTYAEHTY, €CJIM CTYACHT IPOJAEMOHCTPUPOBAIl 3HAHUE U
NpaBWIbHOE TpUMEHEHHe oO0mel U MnpodeccnoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHON  JIEKCHKH,
rPpaMMaTUYECKUX IPaBUJ, KOHCTPYKLMM M T.II.; YBEPEHHOE II0JIb30BAaHUE JIEKCUYECKUMU
€MHMIIAMH,  COCTaBJIEHHBIMU C  Yy4eTOM HNpo(ecCHOHANBbHOM  HaIpaBJIEHHOCTH;
MCYEPIBIBAIOIIE, ITOCIEI0BATEIbHO, YETKO M JIOTMYECKU CTPOMHO M3J1araeT MaTepuall, He
3aTPYAHSETCS C OTBETOMIIPM BHJIOM3MEHEHMM 3aJaHUM, UCIOJI3yeT B OTBETE MaTepuai
OCHOBHOMH JINTEPATYpbI, MPaBHILHO 00OCHOBBIBAET MIPUHATOE PELICHUE.

OLICHKA «HE€ 3a4T€HO)» BBICTABIIIETCS CTYACHTY, KOTOPBIM HE 3HAET 3HAYMTEJIBHOW YacTh
IPOTPaMMHOT0 MaTepuala, JOIMYCKAeT CYIIECTBEHHbIE OIIMOKH, HEYBEPEHHO, ¢ OOJIbIIMMHU
3aTpYyJHEHHUSIMH BBITIOJIHSAET paboTy.

IIpumep nes10Boi#i (PoJieBOi) UIPHI 110 JMCHHUILIHHE
HNHocTpaHHBI A3BIK

1Tema: The Check-out Procedure

2 KoHuenuusi Mrpul

Role-playing a check-out situation. The receptionist checks out the guest. The guest thinks that
there’s a mistake in the bill and asks the receptionist about the extra charges. The receptionist



explains to the guest that the hotel charges extra for use of the car park and for the guests checking
out before 7 am.

3 Poan:

- a receptionist;

- a guest;

4 Oxunaemblii (e) pe3yabrat (bI)

dopmMupoBaHUE U Pa3BUTHE HABBIKOB OOIICHUS C KJIMCHTaMH, 3aI1ipoca 1 MOMCcKa HH(pOpMaIny.

Kpurepun ouenku 1e10B0i (PoJieBoii) HTPHI:

Ol[€eHKA «3a4YTE€HO0» BBICTABIISICTCS, €CIH CTYICHT MPOJEMOHCTPHUPOBAT OCBOCHHE TPEOYEeMBIX
JEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX  OCHOB; 3HAaHWE W TMPAaBWIbHOEC TMPUMEHEHHE OOmed u
po(hecCHOHATLHO-OPHUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKH, TPAMMATHYECKUX TPABHI, KOHCTPYKIMA U T.IL.;
OCYIIECTBJIEHHE BCEX TpeOyeMbIX JEWCTBHH B paMKax CHUTyallud, HWMUTHPYIOIINX
po(heCCHOHATILHYIO JIeATEIHbHOCTh: 3HAET OCHOBHBIC (OPMBI BEXJIMBOCTH TIPU OOIICHUH,
CcriocoOeH HavaTh, MPOAOKUTh M 3aBEPIIMTh pPa3roBop (IMONPUBETCTBOBATH, BBIPA3UTh
0J1aroIapHOCTh, NPUHECTH W3BUHEHHS M T.lI.); YBEPEHHOE IOJH30BAHHE JIEKCHYECKUMU
€AMHHUIIAMU, COCTABJICHHBIMH C Y4eTOM HpOo¢deCcCHOHAIbHOW HaMpaBICHHOCTH; TOTOBHOCTH
WHUIIUHPOBATH PElICHHE MPOOJIEMHON CUTYAIlUU B paMKaX MpodeccCnoOHATbHONACSITEILHOCTH.
OLICHKA «HE 3a4YTEeHO0» BBICTABIIAECTCS IPU HAJIMYMKM CEPbE3HBIX YIYIIEHUH B IpouLecce
U3JIOKEHUST Yy4eOHOTrO Marepuana; B Clydae OTCYTCTBUS 3HAHWH OCHOBHBIX TIOHATHU U
oTnpeeNIeHu UK MPUCYTCTBUUOOIBIIONO KOJINYECTBA OMIMOOK MPH WHTEPIPETAIIMH OCHOBHBIX
ONPEACIICHUN; €CIM CTYACHT TIIOKa3bIBa€T 3HAYUTEJIbHBIC 3aTPYAHEHUsS TpU OTBETE Ha
MPEAJIOKEHHBIE OCHOBHBIE M JIONOJIHUTENIbHBIE BOIPOCHI; IIPU YCIOBUM OTCYTCTBHSI OTBETA Ha
OCHOBHOM M JIOTIOJHUTEIbHBIMBOIIPOCHI.

3adyeTHO-3K3aMeHALMOHHbIE MATEPHAJIBI /ISl IPOMEKYTOYHOM aTTecTallul
(3x3aMeH/3a4eT)

TpeGoBanus Kk 3a4eTy U IK3aMeHY

[TpomexyTounoii ¢GopMOil KOHTPOJIST 3HAHUNU CTYIEHTOB OYHOW (3a04HOM) (opmbI
o0yuenust 1o auciuminHe «VHOCTpaHHBIN 3bIK» sBisgeTcs 3a4der (1-3 cemectp) u sk3amen (4
ceMecTp).

3ayeT BKIIFOYAeT CJICAYIOIIUC 3aIaHUA:

1. Tectr Ha MMPOBEPKY  COOTBCTCTBUA YPOBHA C(I)OpMPIpOBaHHOCTI/I HHOA3BIYHBIX
TpaMMAaTHYC€CKUX, JICKCUYCCKHMX HABBIKOB U yMeHI/If/'I pcaim3anunn WHOS3BIYHOMN
KOMMYHUKAIIUH,

2. MOHOJOTHMYECKOE BBLICKA3LIBAHHE B CUTyalludIX MCEXKIMYHOCTHOTIO M MCEXKKYJIBTYPHOI'O
B3aHMOHCﬁCTBHﬂ Ha U3y4acMOM MHOCTPAHHOM A3BIKC B paMKaX U3YYCHHBIX TCM.

3ayer mpenycMaTpuBaeT MPOBEPKY KauecTBa 3HAHHUN U CPOPMUPOBAHHOCTH YMEHHH B
o0acru:

1. WHOSA3BIYHBIX (POHETUUECKUX, TPAMMATHUYECKHUX, JEKCUYECKIX HaBBIKOB U YMEHUHN [T
peanu3aliyd WHOS3BIYHOM KOMMYHHMKAIIMM HA OCHOBE TOJIEPAHTHOI'O BOCHPUATHUSA
THUYECKHX, KOH(ECCHOHABHBIX U KYJIbTYPHBIX PA3THUU;

2. yMEHWH WHOSI3BIYHOTO OOIICHHWS B YCTHOM W TMHCHMEHHON (opMax B CHTyalusx
MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJECUCTBUSA HA U3y4aeMOM HHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

3. pEUeNnTHUBHBIX BUIOB PEUYEBOI IS TEIHHOCTH (YTCHHE U ayJHMPOBAHNE), B TOM YHCIIE U
B paMKax Oynyieit npohecCHOHaIbHOM 1eATeIbHOCTH.



VcmeniHoe ocBoeHUE AUCHUIIIMHEBI ITPEAIoJaracT pe3yjJabTaTUBHBIC 3HAHWUA U YMCHUA 110
CICAYIOIIUM aCIICKTaM:

1. TOTOBHOCTH MpPHUHATH y4yacTHE B CUTYaTHBHO-OOYCIOBJICHHOW Oecene MO HM3yYEHHOM
TEMaTUKe, a TaKXe CAejJaTb COOOLIeHHEe Ha IpPOo(ecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEMbI
(MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE)

- mo TeMam paszeinoB (1-2 cemectp): 1. Tourism Industry: latest trends in the tourism industry.
My Future Career: jobs and duties. 2. Types of Holiday. 3. Traditional Dishes / National
Cuisines. 4. Famous Buildings and Architects. 5. Hotel Facilities: hotel star rating. 6. Favourite
Holiday Destinations. 7. Safety Advice: giving advice on health and security. 8. Traditional
Gifts. 9. Air Travel. 10. Famous Sights: going sightseeing.

- mo temam pazzaenoB (3-4 cemecrp): 1. Tourism Industry: Types of holiday. 2. Holiday
destinations. 3. Hotel Facilities. 4. Tour Operators. 5. Dealing with Guests. 6. Travel Agencies.
7. Hotel reservations. 8. Seeing the Sights. 9. Getting Around. 10. Eating Out;

2. 3HaHHE JIEMEHTOB aHIIIMICKOM rpammaruku: Present Simple, Present Continuous, Present
Perfect, Past Simple, Future Simple, Other Means of Expressing The Future, the Imperative,
Modals, the Passive, Countable Nouns, Uncountable Nouns, Pronouns, Quantifiers, the
Comparison of Adjectives, Prepositions, Question Forms, Conditionals.

Bompocs! st moarorosku k 3adetry (1-3 cemectp (OPO), 1 kype (3P0)) u k sx3ameny (4
cemectp (ODO), 2 kypc (3P0))

1 cemecTp

1. O6pazoBanue u ynorpetuenue the Present Simple, Hapeuns HeonpeaeaeHHOTO BpeMeHH: always,
often, seldom, sometimes, usually, uX MecTo B peAIOKEHHH.

2. Obpazoanue u ynorpednenue the Present Continuous; riarossl, He yHoTpeOIstonecs B
Continuous.

3. OGpa3oBanue u ynorpebdinenue the Past Simple; npaBuibHbIE U HETIPABUIIbHbIE IJIATOJIBI.

4. Pronouns: JIn4HbIe, 00BEKTHBIC U MPUTKATEIBHBIC MECTOMMEHHUSI.

5. The Comparison of Adjectives: oOpa3oBaHue cTereHel CpaBHEHUS MPUIIaraTelIbHBIX.

6. Prepositions: in, at, on, under, behind, opposite, over, near, from, up, down, straight ahead.

7. Question Forms: mopsiiok cJ0B B BOIPOCUTEIBHBIX MPEATIOKECHHUSAX.

2ceMecTp

8. Countable Nouns, Uncountable Nouns, Quantifiers.

9. O6pazoBanue u ynorpedienue the FutureSimple, shall B BonpocutensHbix npeanoxenusx. Other
ways of expressing the future: the Present Simple, the Present Continuous, be going to do smth.,
may/might.

10. The Modals: can, could, may, might, must, have to, should.

11. O6pazoBanue u ynorpednenue the PresentPerfect.

12. Conditionals: nepBblii 1 BTOPOI TUIIBI YCIOBHBIX MTPEIOKEHUH.

3 cemecTp

1. Question Forms: mopsoK CIIOB B BOMPOCUTENBHBIX MPEIOKEHHSIX.

2. O6pa3oBanue u ynorpebdaenue the Present Tenses, Hapeunst HeonpeaeIeHHOTo BpeMeHH: always,
often, seldom, sometimes, usually, ©X MecTO B peIOKEHUH.

3. O6pa3zoBanue u ynotpebnenue the Present Continuous; riaromisl, He yoTpeOstomuecs B
Continuous.

4. O6pazoBanue u ynorpebdnenue the Past Tenses; mpaBuiIbHbIE 1 HENPABHIBLHBIC TJIATOJIHI.

5. Have smth. done structure.

6. Articles.

4 cemecTtp

7. O6pazoBanue u ynorpedierne the Future Tenses, shall B BompocuTenbHBIX MPeIOKEHUSIX.



8. Other ways of expressing the future: the Present Simple, the Present Continuous, be going to do
smth., may/might.

9. Reported Speech. Indirect questions

10. The Passive Voice.

11. The Modals: can, could, may, might, must. have to, should, ought to, need.

12. Countable and uncountable nouns. Quantifiers.

OOpaserr TekcTa JJIs YTEHHUS U Iepeckasa (IK3aMeHalnoOHHOe 3a1aHue 1)

DEVELOPMENT OF MASS TOURISM

The most significant economic change for many countries of the world has been the
development of mass tourism since World War II. Tourism is a risky business: capital
investment can be considerable, whereas the season in which to recoup expenditure may be
shortand can be disrupted by economic difficulties within a country and in neighboring
countries or by cool, rainy weather in summer. Furthermore, there is fierce competition to
attract tourists, not only among different countries but also among the resorts within each
country.

Tourism is a growing industry and one of the largest sources of foreign exchange.
Enormous sums of money are injected into the economies of some nations by winter and
summertourism. Employment opportunities in the service sector increase substantially. The
tourist trade is one of most important sources of employment and revenue and is served by
numerous hotels and boardinghouses, youth hostels, restaurants, and retail businesses. Many
cities are also important centers for international conferences and exhibitions.

Cromcok TeM Jisi 00CYXKIeHHS Ha SK3aMeHe (9K3aMECHAIIMOHHOE 3a/1aHue 2)

1. Key facilities and experiences for your dream holiday.

2. Speak about transport in your country.

3. Are there any types of accommodation you would really like to stay in? Why?

4. Talk about a journey you have made which was affected by bad weather and describe what
exactly happened.

5. Which of the destinations would you prefer to visit and why.

6. Discuss the differences between niche tourism and mass tourism

7. Which kind of cultural tourist do you think you are and why.

8. Discuss experience of the best hotel you have stayed in and explain why you think it was so
good.

9. Discuss cultural differences in attitudes towards customer service. Decide on the top three
countries where you have had excellent customer service.

10. How business travellers differ from ordinary ones in terms of what they expect from air
companies.

Kputepun o1ieHKH 10 MPOMEXYTOYHOM aTTecTaluu (3a4er)

OneHka «3aYyTeHO» BBICTABISAETCA CTYACHTY, OOHApY>KUBLIEMY 3HaHHE OCHOBHOI'O
yueOHO-TIPOrpaMMHOTO MaTepuaia B 0O0BEME, HEOOXOAMMOM JUIsl JajbHeumed ydeObl u
npeacrosmed paboTel Mo Tpodeccuu, HE OTIUYABIIMICS AaKTUBHOCTHIO Ha JIA0OPATOPHBIX
3aHATHUAX, CAMOCTOSATENIHO BBITOJIHUBIINI OCHOBHBIE MPEyCMOTPEHHBIE TPOTPaMMOil 3a/1aHusl,
OJIHAKO JOIMYCTUBIIUN TOTPEIIHOCTH TPH WX BHINOJHEHHMH M B OTBETE HAa DJK3aMeHE, HO
obOnamaromuii HEOOXOMUMBIMUA 3HAHUSIMH, YMEHUSMU W HaBbIKAMHU MJIs YCTPAaHEHHUS O]

PYKOBOJICTBOM IpENOaBaTesi HanboJiee CyIeCTBEHHbBIX IOIPEIIHOCTEH.



OneHka «HE3aYTEHO» BBICTABISETCS CTYIEHTY, €Clid OOHapyKHUBAIOTCS MpOOeNbl B
3HAHMUSX WJIM OTCYTCTBHE 3HAHWUW MO 3HAYUTEIHHOW YacTH OCHOBHOTO Y4€OHO-IPOTPAMMHOIO
MaTepuaia, He BBINOJIHHUBIIEMY CaMOCTOSITEIBHO MPEAYCMOTPEHHBIE MPOrpaMMOil OCHOBHBIE
3a/laHus, JOMYCTHBIIEMY TMPUHIUIHAIBHBIC OIMMOKA B BBINOJHEHUH MPEIYCMOTPEHHBIX
IPOrpaMMOii 3aJaHU, JOMYCKAIOUIEMy CYIIIECTBEHHbIE OIIHMOKH MPU OTBETE.

Kpurepun onieHKH 110 MPOMEXYTOUHOM aTTeCTalUH (3K3aMEH)

O1eHKa «3a4TeHO0»/ «OTINYHOY BBICTABIISETCS, €CJIN CTYICHT

- ITYOOKO ¥ IIPOYHO YCBOMJI IIPOTrPAMMHBIN MaTepuall, CBOOOIHO CIIPABIISAETCS C 3a/1a4aMH,
BOIIPOCAaMH U APYTMMH BUJAMH IIPUMEHEHUS 3HAHUH, IPUYEM HE 3aTPYAHSAETCS C OTBETOM IpU
BUJOM3MEHEHUH 33/1aHUi; MOXKET (POHETUYECKU M MHTOHALMOHHO IPAaBUJIBHO NPOYUTATh TEKCT,
COEpXKAIMM H3Y4YCHHBIM JICKCUYECKMM M TIpPAMMaTH4YECKUN MaTepuall; MOXET 4YUTaTb H
HepeBOIUTH 0€3 CI10Baps ¢ MHOCTPAHHOI'O SA3bIKA HAa PYCCKUI SI3bIK TEKCT,BKIFOYAIOLINI aKTUBHO
U PEUENTUBHO IPOWICHHBINA JIEKCUYECKUHM M TPaMMaTUYECKMM MaTepuall; MOXKET IIOHUMAaTb
3PUTENIBHO U HA CIIyX TEKCT, COAEp KAILNN aKTUBHO YCBOCHHBIN JIEKCUUECKUI U TPaMMaTHYECKUN
MaTepHal, U epeiaBaTh ero colep>kaHie Ha HHOCTPAHHOM S3bIKe; opdorpadguueck MpaBmILHO
0(OpPMIIATh MUCBMEHHBIM TEKCT; COCTABIIAThH IUIAH-CXEMY TEKCTa, BBIIENSISI OCHOBHBIE MBICIU B
TEKCTE.

O1eHKa «3auTeHO0)»/ «XOPOILIO0» BBICTABIISIETCS, €CIU CTYJCHT

- TBEPAO 3HAET MATepHal, TPAaMOTHO M IO CYLIECTBY H3JIaracT €ro, He MAOIyCKas
CYILECTBEHHBIX HETOYHOCTEM B OTBETE Ha BOIIPOC, IIPABWIIBHO IPUMEHSIET TEOPETUUECKUE

MIOJIOKEHUS IIPU PEIIEHUU MPAaKTUYECKUX BOIIPOCOB M 3aJ]a4, BJAJAECET HEOOXOIUMBIMU
HaBbIKaMU U NIPUEMAMH UX BBIIIOJIHEHUS.

O1eHKa «3a4TeHO»/ «YOBJIETBOPUTEIILHOY BBICTABISIETCS, €CIIH CTYICHT

- UMEET 3HaHUA TOJILKO OCHOBHOI'O MaTepHalla, HO HE YCBOWJ €ro JeTallel, AOIyCKaeT
HETOYHOCTH, HEJOCTATOYHO  MpaBUiIbHbIE  (POPMYIMPOBKM, HAPYLIEHUS  JIOTHYECKON
IIOCJIEZI0BATENBHOCTH B MU3JI0)KEHUU IIPOIPAMMHOIO MaTepualla, UCIBITHIBACT 3aTPYAHECHUS NIPU
BBIMIOJTHEHUH MTPAKTHYECKUX padoT;

O1eHKa «He 3a4TE€HO»/ «HEYAOBIETBOPUTEIILHOY BBICTABISETCS, €CIIU CTYIEHT

- HE 3HAET 3HAYMTEJIBHOW YaCTH IPOTrPAMMHOIO Marepuaia, JOIYCKAeT CYIIECTBEHHBIE
OLIMOKH, HEYBEPEHHO, C OOJIBIIUMHU 3aTPYAHEHUSIMH BBIMOIHSIET IPaKTHUECKUE paboThI;

- 3HAeT OTPAaHUYEHHOE KOJUYECTBO (POHETHUYECKUX OCOOCHHOCTEW, OOIIeH JIEKCHKUA M
OTpaHUYEHHBIH 00BEM IpaMMaTHUECKUX SIBICHUI H3y4yaeMoro s3bIKa, YTO HE COOTBETCTBYET
MUHUMAaJIbHBIM TpeOOBaHUSM K YpOoBHIO Bl;

- 3HAaeT B OYEHb OTPAaHUUYEHHOM O0beMe MPO(ecCHOHATbHO-HANPABIECHHYIO JIEKCUKY B
pamkax Oyayuiedl npogeccHOHaNbHONH IESTENbHOCTH, YTO HE IO3BOJIIET €My MHCIOJIb30BaTh
AHTJIMICKUHN S3BIK B TPOeCCHOHATIBHOM cdepe;

- 3HaeT Ha KpailHE HHU3KOM YpPOBHE HEIOCTAaTOYHOM Ui BeaeHus 3(PPexkTUBHON
KOMMYHHUKAIUH KYJIbTYpY U TPAAULIMK CTPAH U3Y4aeMOT0 SI3bIKa, IPABUJIa PEYEBOI0 ITUKETA;

- OpraHu3alys UHOS3BIYHOTO OOIIEHMSI HE COOTBETCTBYET YpOBHIO Bl, 4TO mokasbiBaeT
HEBO3MOXXHOCTb Y4acCTBOBATh B 00CYKJEHUH, KOMMYHUKATUBHBIX CUTyallUsAX U T.I1.;

- pe4b KpailHe MEJIJICHHA,

- JIeNaeT MHOro Iay3 Ul MOMCKa IMOJIXOJSIIET0 BBIPAKEHUS, B PEUM 3HAYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO OIINOOK, BIMSAIONINX Ha TOHUMAaHUE;

- HE MOXET TMOJAJIEPKUBATh KpPaTKUH pPa3roBop, MOHMMAET HEJOCTATOYHO, YTOOBI
CaMOCTOSITEIIbHO BECTH Oecey;

- WUCHBITBIBAET 3HAYUTEIIBHBIE CJIOXKHOCTH TP  CO3JaHUM  TEPMHHOJIOTMYECKH
HACBILIEHHBIX TEKCTOB MPO(EeCCHOHATILHOM TEMATUKHN HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE U HA POJTHOM SI3bIKE
KAaK CJIEICTBHE IIEPEBOJIa C HHOCTPAHHOIO;

- HCIBITHIBAET 3HAYUTENbHBIE 3aTPyJHEHUS, JIeJaeT MHOTOYMCIIEHHbIE OIIMOKU MpH



UCIIOJIb30BAHUH  MTPO(ECCHOHATBHO-OPUCHTUPOBAHHBIX CPEJCTB HMHOCTPAHHOTO s3bIKA IS
OCYHICCTBJICHUA CONUAJIBHOTO B3aHMO[[€I>'ICTBI/I5I Ha U3y4aCMOM MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB;

- BJIaJICeT Ha KpallHe HHU3KOM YPOBHE SI3bIKOBHIMH HABBIKAMH W YMEHHSMHU B 00JacTH
q)OHeTI/IKI/I, JICKCUKH, TpaMMAaTUKHW HU3Yy4YaCMOI'0 HHOCTPAHHOI'O A3bIKd, COOTBCTCTBYIOIIUMU
ypoBHIO B1 1151 peanu3anuu CoruaabHOro B3aMMOICHCTBUS HA H3y9aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE,
A0IMYCKA€T MHOTI'OYHCJIICHHBIC OI_HI/IGKI/I, KOTOPBIC HHOT AA BJIIMAIOT HA IIOHMMAaHUC,

- BJIaJIceT Ha HMU3KOM YPOBHE CTPATErUsAMH MEPEBO/Ia ¢ MHOCTPAHHOTO HA PYCCKHUH SI3BIK B
pamkax rnpodeccuoHaIBHOM Cdepsr,

- BJIaJICCT HA HU3KOM YPOBHE PELEHTHBHBIMH BUIAMH PEUCBON JICSTEIbHOCTH (YTCHUE U
ayJIMpOBaHKE), B TOM YKCIIC U B paMKax Oyayiieil mpodeccHoHaIbHOM AeSITEIbHOCTH.

OueHoYHBIE CpeACTBA U WHBAJIUIOB M JIMI C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOYKHOCTSMH
3JI0pOBbsI BEIOUPAIOTCS C YI€TOM UX WHAMBUIYATbHBIX ICUXO()U3UYECKIX OCOOCHHOCTEH.

— IIpY HEOOXOAMMOCTH MHBAJIUAM U JIUIIAM C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbS
IPEOCTABIISCTCS JOTIOJHUTEIFHOE BPEMs JJIs IIOATOTOBKM OTBETA HA SK3aMEHE;

— IpY [IPOBEJICHUU MPOLEAYPHI OLCHUBAHHS PE3yIbTaTOB OOYUCHHSI MHBAIUAOB U JIHII C
OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH 3/I0POBBS TPETYCMAaTPUBAETCS MCIIOIB30BaHUE TEXHUYECKHX
CPE/ICTB, HEOOXOMMBIX UM B CBSI3U C X MHIUBHIYAIEHBIMI OCOOCHHOCTSIMU;

— IIpU HEOOXOAUMOCTH ISl 00YHAIOIIUXCS C OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBBS
M HHBAIMAOB TMPOLEIypa OLEHHBAHUS pE3YIbTAaTOB OOYYEHHS MO AHMCHHUIUIMHE MOXKET
IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[Mpouenypa oreHuBaHMS PE3yIbTATOB OOYYEHHs] MHBAJIHMIOB U JIMIl C OTPaHUYCHHBIMH
BO3MOXKHOCTSIMH 3JI0POBbSI IO JUCHUIUIMHE (MOJIYJIO) MpeaycMaTpuBaeT IPEI0CTaBICHUE
uHpopManuu B (GopMax, aJaNTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHSIM HUX 370POBbSI M BOCIPUSATHS
uH(popMauu:

JInst L ¢ HapyIIeHUSIMH 3PSHUS:

— B I1€YaTHOW (hopMe YBEIUYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JIist L ¢ HapyIeHUsIMU CITyXa:

— B I1e4aTHOM (opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JUnist a1 ¢ HapyIIeHUsIMHM OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO amnapaTta:

— B TIle4aTHOU opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBI TNepeyeHb MOXKET ObITh KOHKPETH3HUPOBaH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHIEHTA
oOyJaromuxcs.

5. Ilepevyennb y4eOHOM JIuTEpaTyphl, HHPOPMALHOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTHH
5.1. YueGnas auteparypa

1. lwonna Dubicka, Margaret O’Keeffe. English for International Tourism Pre-Intermediate Course
book. New Edition Pearson, 2013.

2. Strutt Peter. English for International Tourism New Edition. Intermediate Course book.
Longman, 2013.

5.2. lepuoanueckasi JuTEpaTYpa
Hcnonp30BaHue NEPUOAUIYECKON JINTEPATYPON HE TPELYCMOTPEHO.

5.3. NHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHCJIe COBpPeMeHHble NpodeccHOHAIbHbIE 0a3bl
AAHHBIX U MHGOPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI



DeKTPOHHO-0MOMoTeyHbIe cuctembl (IBC):

DBC «FOPAWT https://urait.ru/

SBC « YHUBEPCUTETCKASI BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
OBbC «BOOK.ru» https://www.book.ru

9BbC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com

OBC «JIAHDb» https://e.lanbook.com

arONE

IIpodeccnonanbubie 6a3b1 JAHHBIX:
1. ScienceDirect www.sciencedirect.com

Pecypcol cBoOOAHOTO 10OCTYyNA:
1. CnoBapu u sHuMkoNEUU http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHBIE 2JIeKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U HH(popMaunoHHbIe pecypcbl Kyol'y:
1. Cpena MOayabHOTO qTUHAMHUYECKOTO 00yueHus http://moodle.kubsu.ru

6. MeTonnueckne yKazaHusi 1Jis1 00y4ar0LIUXCS 110 0CBOEHUIO T CUMILIMHBI (MOLYJIs1)

CamocrosiTenbHast paboTra o00y4arolMXCs [0 HHOCTPAHHOMY  SI3BIKY — SIBJISIETCS
HEOThEMJIEMOI COCTaBIIAIOLICH mpoliecca OCBOEHHS HpOrpaMMbl OOY4YeHHsS HHOCTPAaHHOMY
s13b1Ky. CamocTosiTeNbHAsI paboTa OXBAaThIBACT BCE ACTIEKTHI M3YYE€HUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U B
3HAYUTENIBHOM Mepe onpeessieT pe3yabTaThl U KaueCTBO OCBOEGHUS JUCUUIUIUHBI «IHOCTpaHHBIN
s3p1k».  CaMmocTosiTenbHast paboTa  SBIAETCS CPEACTBOM OpraHU3all H  YIpPaBJICHUS
CaMOCTOSITEJIbHON JEATEIbHOCTU CTYJIEHTOB, KOTOpasi 00eCIeunBaeTCsl YMEHUEM OCYIIECTBIATh
IUTAHUPOBAaHHUE JEATENBHOCTH, MCKAaTh pEHICHHE TMpOoOJIeMbl WM BOIPOCA, PALMOHAIHHO
OpraHU30BBIBAaTh CBOE pabouee BpeMsl M UCIOJIb30BaTh HEOOXOAUMBIE AJISl 3TOIO MHCTPYMEHTHI.
CamocTrosTenbHass paboTa CTyAEHTa CIYXHUT IOJYyYEHUIO HOBBIX 3HAHUN, YIOPSAOYEHHUIO U
yIITyOJeHUIO UMEIOIIMXCS 3HaHUH, POPMUPOBAaHUIO NPO(ECCHOHAIBHBIX HABBIKOB U YMEHHIA.

[enu u 3a1aun caMOCTOSATENbHON PabOTHI O0yUaAOITNXCSA:

- 3aKpeIUieHHue, yriyOJieHue, pacIiupeHue U CUCTeMaTU3alsl 3HaHUM, MOIy4EeHHBIX BO
BpeMs 3aHATHUH;

- CAaMOCTOSATENBHOCTb OBJIQJICHUSI HOBBIM YU4€OHBIM MaTepHaIOM;

- (hopMupoBaHE YMEHUI 1 HABBIKOB CAMOCTOSITEIFHOTO YMCTBEHHOTO TPY/a;

- OBJIQZICHHE PA3IMYHBIMU (POPMAMU B3aUMOKOHTPOJISE 1 CAMOKOHTPOJIS;

- Pa3BUTHE CAMOCTOSITEIbHOCTH MBIIIJICHHUS;

- opMupoBaHUE YOEKAECHHOCTH, BOJEBBIX KauecCTB, CIOCOOHOCTH K CaMOOpraHHM3alluy,
TBOPYECTRBY.

CamocrodTenbHas paboTa BKIIOYAET cieayromnme GopMbl padoT:

- MOJITOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO;

- IOJITOTOBKA K JTa0OPAaTOPHBIM 3aHATHUSM;

- TOJTrOTOBKAa JOMAIHEro 3a/iaHusi, BKIOYas IOJATOTOBKY COOOIICHUH, OKIIAIOB,
Npe3eHTalui 1 T.11.;

- MpopaboOTKa U MOBTOPEHHE MaTepraja y4eOHUKOB U Y4EOHBIX TOCOOMIA;

- CAaMOCTOSATEJILHOE N3YUYEHHE TEM TUCIMILIHHBI.

Pekomenganuu mo »¢dexkTuBHON paboTe Haj OTACNbHBIMH AaclleKTaMH B paMKax
JTUCHUTUTMHBI «IHOCTPaHHBIH A3BIK»

1. PaGoTta Haa TEXHUKOM YTEHHS

Texnuka ureHus oOpa3yeT 3HAUMMBIM KpUTEpPUH OIEHKH CTETEHH BIAJCHHS S3bIKOM,
MOATOMY pa3yMHO padOTaTh HaJ HEH MOCTOSHHO W JIOBOJHWTH 10 COBepiieHcTBa. Jlns aToro
pPEKOMEH/yeTCs CHUCTEMaTHYeCKO€ YTEHHWE TEeKCTOB Ha MHOCTPAaHHOM  SI3bIKE  BCIYX,
NPOCITYIIMBAHUE W TPOCMOTP AYTCHTUYHBIX ayIuO- W BHICOMATEPUANOB, y4acTHE B YCTHBIX
dopmax pabOTBl Ha 3aHATHM M OOLICHHE C HOCUTENSIMHU s3bIKa (HampuUMep, MOCPEICTBOM
HNuTepHeT-pecypcoB).


https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
https://www.sciencedirect.com/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/

2. Pabora ¢ TekcToM

[Tpu paboTe ¢ TEKCTOM CJeyeT YUUThIBATh, YTO CYLIECTBYIOT Pa3JIMYHbIC BUABI YTCHUS,
KOTOpPBIE OIPENEAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT II€JIM YTE€HUSI U MOCTaBJIeHHbIX 3a7a4. OnpeneneHue
BUJIa YTCHUS MMO3BOJUT Harbosee 3 PEeKTUBHO OPraHN30BaTh BpEeMs U padOTy C TEKCTOM. 3aaaueit
O03HAKOMUTEJILHOTO UYTEHUS SBJIISIETCS MOHMMAaHWE OCHOBHOH JIMHUU COJEP>KAHUS YUTAEMOTO
TEKCTa U CO3[JaHHE KOMIUIEKCHBIX 00pa30oB MPOYUTAHHOTO. M3ydaroliee YTeHUEe HANpPaBICHO Ha
TOYHOE U IIOJIHOE IIOHMMaHHWE IMPOYUTAHHOIO M €ro KpuThudeckoe ocmbiciaenue. OHO
OpEeroiaraeT yMEHHE IOJIb30BATHCS PA3HBIMH CIIOBApSMHU (TOJKOBBIMH, CTPAHOBEIYECKHMH,
CJIOBapsIMM CMHOHHMOB, ABYSA3BIYHBIMU). DTOT BUJ UTEHUS OOBIYHO UCHOJB3YeTCs MpuU padoTe
Ha/ CTAaThIMHU IO CIeHUaIbHOCTH. PaboTas Hajg TakUM TEKCTOM, CIEAYeT BIyMYHBO U
BHUMATEJIbHO MPOYUTATh €r0, OTMEYas HE3HAaKOMbIE BaM CJIOBA, HAWTH MX 3HAYEHUS B CIIOBape,
BBIOpATh 3HAYCHUE CJIOBA, MMOJXOJISIIEE 0 KOHTEKCTY U BBIYYHTDH €r0. 3aKOHYMB YTCHUE TEKCTa,
HY>KHO IIPOBEPUTH CBOE IOHUMAHKE I10 BOIIPOCaM U IPYTUM 3aJaHHsIM, KOTOPbIE HaXOSATCs IocTe
tekcta. [IpocMoTpoBoe ureHne — Oersoe, BHIOOPOYHOE YTEHHE TEKCTa 1Mo OnokaM ajsi Oolee
MOIPOOHOTO O3HAKOMIICHUS € €T0 IeTaIsIMU U YacTaMU. OHO HAIIPaBJICHHO HA MPUHATHE PEILICHUS
0 €ro JaJbHEUIIeM UCTIOIb30BAHNH, TO €CTh BBIICHEHHE 00JIaCTH, K KOTOPOW OTHOCHUTCS TaHHBIN
TEKCT, OCBEIlaeMOi B HEM TEMaTHKE, YCTAaHOBIIEHHWE Kpyra OCHOBHBIX BOIpOcoB. Hackonbko
MOJTHO TIOHSIT TEKCT MPU TPOCMOTPOBOM UYTCHHHU OIPEIENSETCS TE€M, MOXKET JIM YHTAIOIINN
OTBETUTH Ha BOIPOC, MHTEPECEH JIU €My TEKCT, KaKhe YaCTH TeKCTa MOTYT OKa3aThCsl Hanbolee
uHpopMmaTuBHEIMU. [TorckOBOE YTEHME MTPEIoIaraeT OBJIaIeHue yMEHHEM HaXOIUTh B TEKCTE T€
3JIeMEHThI HH(GOPMAIUU, KOTOPBIE ABIISIOTCS 3HAYMMbBIMU IS BBITIOJIHEHUS TOM WM MHOM 3a1a4u,
U OpHEHTHPOBAHO, WPEXKJIE BCETrO0, HAa YTEHHWE TPECChl W CICUUAIBHOW JIMTEPaTypHI.
AHanuTHYECKOe uTeHUEe — OoJiee CIOKHBIM BUJA UYTEHHUS, OPHUEHTUPOBAHHBIA Ha TIyOOKOE
pacKpbITHE COJEpXKAHHUA TEKCTa M €ro CTPYKTyphl. BHMMaHHMe NOKHO OBITH HAampaBJICHO Ha
JeTallbHOE BOCIIPHUSTHE TEKCTa C aHAM30M SI3BIKOBOM (POPMBI, KOTOPBINA MO3BOJISIET OCO3HATH
CTPYKTYPHbIE ~KOMIIOHEHTHI ~PEYH, YCTaHAaBIMBaThb WX CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHE H
(G yHKIIMOHATIbHBIE COOTBETCTBUSI.

3. PaboTa ¢ IeKCHYeCKUM MaTepHUaioM

Jisa 5pPexkTUBHOrO yCBOEHUS JEKCHYECKOr0 MarepHualia W PacIIUpPEHHs CIOBAPHOTO
3armaca TOJIE3HO WCIIONB30BATh  CIEAYIONIME YIPAXHEHHUS: COCTABICHHE HECIOXHBIX
NPEeUI0KEHU Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C MCIOJIb30BAHWEM HOBBIX CJIOB (YCTHO U MUCBMEHHO);
MUCHMEHHBIA TIEPEBOJ] MPEUIOKEHUH, COIEepKalINX HOBBIE CIIOBAa, Ha HWHOCTPAHHBIA S3BIK;
COCTaBJIEHUE HECJIOKHOTO CBA3HOTO TEKCTa-CUTYallU Ha OIPEJICIEHHYIO TEMY C MAaKCUMAaJIbHBIM
UCTIOIF30BAaHUEM CJIOB, M3YYCHHBIX B paMKaxX JaHHOW TEMBI; COCTaBJICHHE CIMCKA CJIOB WU
CJIOBOCOUYETAHUHN MO KaKOi-T100 TeMe (TEKCTY), BBIMUCHIBAHNE U3 CIOBAPS JIEKCUUYECKUX €IMHMUIL
B UX Ha4YaJIbHOU (hopme.

4. PaboTa ¢ rpaMMaTH4E€CKUMHU (POPMAMU ¥ KOHCTPYKIMSIMU

Jnsa  s¢ddexTuBHOrO  ycBOEHHS  IpaMMaTH4eckol  (GOopMbl  WIM  KOHCTPYKLHUHU
pEeKOMeH/1yeTcss BHUMATENIbHOE YTEHUE 3amucel, Tabaul WM NpaBuil B yueOHUKe, U3yUeHHE U
aHaJIM3 MMPUMEPOB ¥ BBHINTOJIHEHUE YIPAXHEHWH HA KOHKPETHYIO TPAMMATHYECKYIO0 MOJIENb, T. €.
yIpakHEHHUH, KOTOpble WITIOCTPUPYET JaHHOe npaBmwio. Heo6xonumo obpamiate BHUMaHUE Ha
yIOTpeOJieHHe TpaMMaTHdeckold (OpMBI WM KOHCTPYKIIMA B OINPEACICHHOM KOHTEKCTE,
HAXOJUTh MpPHUMEPHl UX HUCIOJIb30BAaHUS B AyTEHTUYHBIX MCTOUYHUKAX M MaKCHUMAaJbHO YacTo
NPUMEHATh U3ydaeMyl MOJETh MPH TOCTPOCHWU COOCTBEHHOTO YCTHOTO WIJIM THCHMEHHOTO
BBICKA3bIBAHMS.

B ocBOCHMM MUCIMITIMHBI WHBAIMIAMH ¥ JIMIAMH C OTPAaHWYCHHBIMH BO3MOYXKHOCTSIMU
30pOBbsI OOJIBIIOE 3HAYEHHWE MMEET WHAMBHJyalbHas y4yeOHas paboTa (KOHCYJIbTallUM) —
JIOTIOJTHUTEIIFHOE pa3bsICHEHNE YIeOHOTO MaTepHara.

WupuBuayanbHble KOHCYJIBTAllMM MO MPEIMETY SBISIOTCS BaXXHBIM  (aKTOpOM,
CTHOCOOCTBYIOIIMM MHIWBUAYAIN3alAN OOYICHUS U YCTAHOBJICHUIO BOCITUTATEIFHOTO KOHTAKTA
MEXIy IMpernojaBaTeieM M OO0YyYaloIUMCS WHBAJIMIOM WM JIMIOM C OrpaHUYEHHBIMHU
BO3MOYKHOCTSIMH 3JI0POBBSI.



7. MaTrepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecredeHne 1o JUCHUIInHE (MOAYII0)

HamMeHoBaHme crieHaIbHBIX

OCHaHICHHOCTL CIICIIHUAJIbHBIX

IlepedeHpb TMLIEH3MOHHOTO

MIPOMEXXYTOYHOM aTTecTaluu ay/.
208

9KpaH, MPOEKTOpP, HOYTOYK, JOCTYII
K cetu UHTEpHET

HOMEILEHUH HOMEILEHUH MPOTPAMMHOT0 00eCTICUCSHHUS
VueGHble AyIUTOPUH st | MeGens: yueGHas meGerb Microsoft Office 365 Professional
[IPOBEECHUS 3aHATUI Plus - [Ilaker mporpamMMHOro
CEeMHHAPCKOTO THUIIA, IPYIIIOBBIX H o0ecriedeHns I penojaBaTenei
MHIMBHIYaNbHBIX KOHCYJIbTAIii, | | SXHHIECKHE CPENICTBA o0ydeHus: | y COTPYIHHUKOB C HCIOJb30BAaHUEM
TEKYILEro KOHTPOJIS u obmagnbpIX TexHomorui (Microsoft).

ApTtukyn npaBooOanaTens
0365ProPlusforEDU AllLng
MonthlySubscriptions-

VolumeLicense MVL 1License
AddOn toOPP (xox 5XS-00003).

Coramenue Microsoft
“Enrollment for Education
Solutions” 72569510.

Jlunensuonnslii  gorosop  Ne73—
ADD/223-®3/2018. o1 06.11.2018

Jlist

CaMOCTOSITEILHOMN

paboTel  00ydYaroIUXCS

npeaAyCMOTPCHBI

IIOMCIICHU A,

YKOMILJIEKTOBAHHBIE CIEIUATU3UPOBAHHON MEOEbl0, OCHAIIICHHBIE KOMITBIOTEPHON TEXHUKOM C
BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOUEHUs K ceTu «HTepHeT» U obecriedeHrueM JOCTyIa B 3JIEKTPOHHYIO
UH(POPMALMOHHO-00pa30BaTENBHYIO CPEly YHUBEPCHTETA.

HaunmeHoBaHuEe TOMENIEHUN 19
CaMOCTOSTETFHON pabOTHI
00yJaroIuXCst

OcHaIlleHHOCTh MOMEIIEHUN I
CaMOCTOSTENIEHON paOOTHI
00yJaroIHXCs

HepequL JIMOCH3HMOHHOI'O
IporpaMMHOIO obecrieyeHus

TTomemieHue a1t caMOCTOSATEIHLHOMN
paboTel 00yyaronuxcs (YUTaabHbINH
3ax HayuHo# Oubinotexu)

Meobenp: yuebHas mebOenb
Kommnexkt  crnenmann3upoBaHHOMN
MeOeJn: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIBI
ObopynoBanue: KOMIIBIOTEPHAs
TEXHUKaA C IIOAKJIFOUECHUEM K
UH(OPMALMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHOU
«/HTEpHET» MW JOCTYyIIOM B
9NIEKTPOHHYI  HMH(OpPMaIHOHHO-
00pa3oBaTeIbHYI0 cpeny
00pa3oBaTeJIbHONH  OpraHU3aLuH,
BeO-KaMepbl, KOMMYHHKALIMOHHOE
obopymoBaHue, oOecrneunBaroIee
J0CTyn K CEeTHU HUHTEPHET
(mpoBoaHOE COEIIMHEHHE U
0ecrpoBOJTHOE  COEIWHEHUE  TI0
texuosorun Wi-Fi)
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